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ROYAUME DE BELGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section 

de législation, neuvième chambre, 

saisi par le Ministre de l'Inté­ 

rieur, de la Fonction publique 

et de la Décentralisation, le 

1er avril 1988, d'une demande 

d'avis, dans un délai ne dépas­ 

sant trois j ours, sur un proj et 

d'arrêté ministériel dépourvu 

d'intitulé, mais présenté en 

ces termes dans la lettre du 

Ministre: "proj et d'arrêté 

ministériel d'exécution de l'ar­ 

rêté royal du 23 juillet 1985 

réglementant l'affectation des 

objecteurs de conscience exemptés 

de tout service militaire et 

déclarés aptes", a donné le 

7 avril 1988 l'avis suivant: 

L. 18.552/9. 

KONINKRIJK BELGIE. 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

De RAAD VAN STATE, afdeling 

wetgeving, negende kamer, op 

1 april 1988 door de lvlinister van 

Binnenlandse Zaken, Openbaar 

Ambt en Decentralisatie verzocht 

hem, binnen een termij n van 

ten hoogste drie dagen, van 

advies te dienen over een ontwerp 

van ministerieel besluit zonder 

opschrift, in de brief maar 

van de Minister aangekondigd 

als "proj et d'arrêté ministé­ 

riel d'exécution de l'arrêté 

royal du 23 juillet 1985 régle­ 

mentant l'affectation des objec­ 

teurs de conscience exemptés 

de tout service militaire et 

déclarés aptes", heeft op 7 april 

1988 het volgend advies gegeven: 
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Compte tenu du moment où le présent avis est 

donné, le Conseil d'Etat attire l'attention sur le fait 

gu'en raison de la démission du Gouvernement, la compétence 

de celui-ci se trouve limitée à l'expédition des affaires 

courantes. Le présent avis est toutefois donné sans gu'il 

soi t examiné si le proj et relève bien de la compétence 

ainsi limitée, la section de législation n'ayant pas con­ 

naissance de l'ensemble des éléments de fait gue le Minis­ 

tre peut prendre en considération lorsqu'il doit apprécier 

la nécessité d'arrêter ou de modifier des dispositions 

réglementaires. 

+ 

EXAMEN DU TEXTE. 

Intitulé. 

L'arrêté ministériel doit être précédé d'un 

intitulé. Il est proposé d'écrire: 

"Arrêté ministériel relatif à l'affectation et à l'entrée 

en service des obj ecteurs de conscience exemptés de tout 

service militaire et déclarés aptes". 

Préambule. 

Tenant compte de ce que l'arrêté en projet vise, 

en son article 1er, tous les objecteurs de conscience, 

il convient d'écrire, à l'alinéa 2 du préambule : " ... , 

notamment les articles 1er, 2 et 3;". 

. .. / ... 
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Dispositif. 

Article 2. 

De l'accord du délégué du Ministre, le texte 

suivant est proposé 

"Article 2.- 

Les priorité_s pour l'affectation des obj ecteurs 

de conscience entre les différents types d'organismes, 

telles qu'elles sont définies par le comité d'avis, figu­ 

rent en annexe au présent arrêté". 

Article 3. 

Le Conseil d'Etat n'aperçoit pas la raison pour 

laquelle il est dérogé à la règle de la mise en vigueur 

des arrêtés réglementaires. Il Y a lieu de se référer 

à cet égard à l'article 6 de la loi du 31 mai 1961 relative 

à l'emploi des langues en matière législative, à la présen­ 

tation, à la publication et à l'entrée en vigueur des 

textes légaux et réglementaires. 

+ 

... / ... 
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ANNEXE. 

Il Y a lieu de faire figurer à la fin de l'annexe 

la formule : 

"Vu pour être annexé 
.. a l'arrêté ministériel 

du " 

et l'annexe doit porter la même signature que celle dont 

est revêtu le texte auquel elle est jointe. 



BL. - 5 - L. 18.552/9. 

Rekening houdend met het tijdstip waarop dit ad­ 

vies gegeven wordt, vestigt de Raad van State de aandacht 

op het feit dat, wegens het ontslag van de Regering, de 

bevoegdheid van deze laatste beperkt is tot het afhandelen 

van de lopende zaken. Ditadvies wordt evenwel gegeven 

zonder dat wordt nagegaan of dit ontwerp in die beperkte 

bevoegdheid kan worden ingepast, aangezien de afdeling 

wetgeving geen kennis heeft van het geheel van de feite­ 

lijke gegevens welke de Minister in aanmerking kan nemen 

als hij te oordelen heeft of het vaststellen of wijzigen 

van een verordening noodzakelijk is. 

+ 

ONDERZOEK VAN DE TEKST. 

Opschrift. 

Aan het ministerieel besluit moet een opschrift 

voorafgaan. Voorgesteld wordt te schrijven : 

"Ministerieel beslui t betreffende de indeling en de in­ 

diensttreding van de van elke militaire dienst vrij ge­ 

stelde en geschikt verklaarde gewetensbezwaarden". 

Aanhef. 

Gelet op het feit dat het ontworpen besluit in 

zijn artikel l doelt op alle gewetensbezwaarden, schrijve 

men in het tweede lid van de aanhef : " ..• , inzonderheid 

op de artikelen l, 2 en 3;". 

• •• / • ~ Q 
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Bepalend gedeelte. 

Artikel 2. 

De gemachtigde van de Minister is het eens met 

het volgende tekstvoorstel : 

U}.rtikel 2.- 

De priori tei ten voor de indeling van de gewe­ 

tensbezwaarden bij de verschillende types van instel­ 

lingen, zoals die door het adviescomité worden vastge­ 

steld, zijn vermeld in de bijlage bij dit besluit". 

Artikel 3. 

Het is de Raad van state niet duidelijk waarom 

wordt afgeweken van de regel van de inwerkingtreding van 

de reglementaire besluiten. Er zij in dat opzicht verwe­ 

zen naar artikel 6 van de wet van 31 mei 1961 betreffende 

het gebruik der talen in wetgevingszaken, het opmaken, be­ 

kendmaken en in werking treden van wetten en verorde­ 

ningen. 

+ 

BIJLAGE. 

Aan het slot van de bijlage dient het volgende 

formulier te staan : 

"Gezien om te worden gevoegd bij het ministe- 

rieel besluit van Il . .. . 

De bijlage moet dezelfde handtekening dragen als de tekst 

waar ze bij gevoegd wordt. 
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La chambre était composée de 

Messieurs 
de Heren 

P. FINCOEUR, 

R. ANDERSEN, 
J.-Cl. GEUS, 

Madame 
Mevrouw 

M. VAN GERREWEY, 

La concordance entre la version 
française et la version néerlandai­ 
se a été vérifiée sous le contrôle 
de M. R. ANDERSEN. 

Le rapport a été présenté par 
M. Ph. BOUVIER, auditeur adjoint. 

LE GREFFIER - DE GRIFFIER, 

M. VAN GERREWEY. 

L. 18.552/9. 

De kamer was samengesteld uit 

conseiller d'Etat, président, 
staatsraad, voorzitter, 

conseillers d'Etat, 
staatsraden, 

greffier, 
griffier. 

De overeenstemming tussen de 
Franse en de Nederlandse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H. R. ANDERSEN. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H. Ph. BOUVIER, adjunct­ 
auditeur. 

LE PRESIDENT - DE VOORZITTER, 

P. FINCOEUR. 


